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DEUTSCH

Description du produit

Bei dem von lhnen gekauften Gerat handelt es sich um einen Fén mit Schnur und Wandaufhangung, mit einer
Nennleistung von 1200 oder 1600 W (je nach Modell) und der Schutzklasse Il der elektrischen Isolierung.
Packungsinhalt,(Abb.1)

Diese Gerate sind zur Verwendung im Haushalt und in gewerblichen
Bereichen ausgeleqgt.

Sécurité
CONFORMITE

eDieses Gerat darf von Kindern ab 8 Jahren oder Personen mit
eingeschrankten korperlichen, sensorischen oder geistigen
Fahigkeiten oder mangelnder Erfahrung bzw. Kenntnis im Umgang
mit Elektrogeraten nur unter der Aufsicht oder nach grindlicher
Unterweisung und Uberprifung seitens einer far ihre Sicherheit
verantwortlichen Person bedient werden. Kinder dirfen nicht mit dem
Gerat spielen. Die durch den Anwender auszufihrende Reinigung
und Pflege des Gerats darf nicht von unbeaufsichtigten Kindern
ausgefuhrt werden.

*Das Gerat muss von einem qualifizierten Elektriker installiert werden.

*Die Elektroanla%e, an die das Produkt angeschlossen ist, muss den

eltenden Vorschriften entsprechen.

*FUr die Installation muss ein mehrﬁoliger Stecker angebracht sein,
dessen Offnun%sabstand der Kontakte gleich oder tber 3 mm ist, mit
dem die vollstandige Trennung unter Bedingungen der
Uberspannungskategorie Il moglich ist.

eDie Produkte mit Dreiphasen-Motoren (T) missen STETS an ein
380-415V (oder, sofern vorgesehen, nur 400V) Dreiphasennetz
angeschlossen werden oder ggf. an 220-240V (bzw. nur 230V, sofern
vorgesehen). Jede Anderung gilt als unsachgemafer Zugriff auf das
Produkt und macht die Garantie ungultig. Die Produkte mi
Einphasen-Motoren (M) missen STETS an ein 220-240V (bzw. nur
230V, sofern vorgesehen) Einphasennetz a_nfgeschlossen werden.
Jede Anderung gilt als unsachgemafer Zugriff auf das Produkt und
macht die Garantie ungultig.

Achtung:

dieses Symbol zeigt VorsichtsmaBnahmen an um Schaden
am Bediener zu vermeiden

e Dieses Gerat darf nur fur den in der vorliegenden Anleitung angegeben Verwendungszweck eingesetzt wer-
den.

e Das Gerat nach dem Auspacken auf Transportschaden oder andere Méangel untersuchen; im Zweifelsfall
unverzuglich einen Vortice-Vertragshandler verstandigen.

e Das Verpackungsmaterial nicht in Reichweite von Kindern oder Personen lassen, die sich damit schaden
kénnten.

e Beim Einsatz von Elektrogeraten jeder Art miissen einige Grundregeln stets beachtet werden, wie unter
anderem:
- Das Gerat nicht mit nassen oder feuchten Handen berthren.
- Nicht barfuB berthren.
- Nicht unbeaufsichtigt von Kindern oder Personen, die sich damit schaden kénnten, benutzen lassen.

e Wird das Gerat nicht mehr benutzt, muss es vom elektrischen Stromnetz getrennt und auBerhalb der
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DEUTSCH

Reichweite von Kindern und Personen, die es allein nicht sachgemaf bedienen kénnen, aufbewahrt werden.
Das Gerat nicht in der Nahe entflammbarer Substanzen oder Dampfe wie Alkohol, Insektizide, Benzin usw.
verwenden.

Waéhrend des Trocknens muss das Gerat in angemessener Entfernung vom Haar gehalten werden.
Reinigungsmittel, Polituren oder Lufterfrischer an jedem Teil des Gerats.

Hinweis:
dieses Symbol zeigt VorsichtsmaBnahmen an um Schéaden

am Gerat zu vermeiden

Verandern Sie nichts am Gerat.
Benutzen oder installieren Sie den Fon nicht an Orten, an denen er mit Wasser in Berlhrung kommen konnte.
Benutzen Sie den Fén niemals, wenn das Verbindungs- oder Stromkabel beschadigt ist. Lassen Sie diese
zeitnah in einem Hilfscenter von Vortice austauschen.

Schalten Sie den Fén nach jedem Gebrauch aus und warten Sie vor der Reinigung und Instandhaltung, dass
er abkuhlt.

Bedecken Sie die Luftzufuhr oder -abgabe wahrend des Gebrauchs nicht.

Positionieren Sie das Gerat, das Stromkabel oder das Spiralkabel nicht auf warmen Oberflachen.

Benutzen Sie das Gerat nicht, um ein Zimmer zu erwéarmen.

Das Gerat nicht im AuBenbereich benutzen.

Der Gebrauch durch Kinder oder oberhalb oder in der Nahe von diesen muss strengstens Uberwacht werden.
Die elektrischen Daten des Stromnetzes missen mit denen Ubereinstimmen, die auf dem Schild auf dem
produkt wiedergegeben sind.

Die Offnungen am Gerat dienen der Ventilation. Decken Sie sie nicht ab und achten Sie darauf, dass Sie stets
offen sind, um ein Erhitzen des Gerats zu vermeiden.

Lassen Sie Kinder NIEMALS Gegenstéande in die Lécher oder Schlitze des Féns stecken.

Uberprifen Sie regelmaBig, dass das Gerat intakt ist. Sollte es zu kleineren Beschadigungen kommen,
benutzen Sie das Gerét nicht und kontaktieren Sie sofort das Technischen Hilfscenter von Vortice.
Uberprifen Sie regelméaBig, dass das Gerat intakt ist. Sollte es zu kleineren Beschadigungen kommen,
benutzen Sie das Gerat nicht und kontaktieren Sie sofort das Technischen Hilfscenter von Vortice.

Sollte das Gerat nicht ordnungsgemaf funktionieren und/oder defekt sein, wenden Sie sich sofort an ein
Technisches Hilfscenter von Vortice und bestehen Sie bei einer eventuellen Reparatur auf Original-
Ersatzteilen von Vortice.

Sollte das Gerat ins Wasser fallen, ZIEHEN SIE SOFORT DEN STECKER aus der Steckdose. Beriihren Sie
ihn im Wasser nicht, solange er nicht vom Stromnetz getrennt wurde.

Bedecken Sie niemals die Luftzufuhr hinten am Fén und legen Sie sie nicht auf weiche Oberflachen. Halten
Sie die Luftzufuhr frei von Staub, Haaren, etc. Stecken Sie keine Gegenstande in die Luftzufuhr.

Nicht im Freien benutzen oder an Orten, wo Aerosol Sprays verwendet werden.

Richten Sie keine heif3e Luft auf die Augen.

Stellen Sie das Gerat nicht an einen Ort, an dem es in Wasser oder andere FlUssigkeiten fallen kann
Schalten Sie das Gerat immer aus, wenn es eingeschaltet ist

Dieses Gerét entspricht den europaischen Richtlinien 2014/30/EU, 2014/35/EU, 2011/65/EG, 2009/125/EG
und der Verordnung (EG) Nr. 1275/2008.

WARNUNG: Verwenden Sie dieses Produkt nicht in der Nahe von Badewannen, Duschen, Becken oder
anderen Behéltern, die Wasser enthalten. ‘

Q

Installation

Nehmen Sie den Fon vorsichtig aus der Schachtel und stellen Sie sicher, dass alles Zubehor fir die Installation
vorhanden ist.

Lockern und entfernen Sie die Schrauben (Abb.2)

Levez le couvercle vers le haut et retirez-le .

Um die Punkte fir die Loécher zu zeichnen, halten Sie die Halterung an die Stelle, an der das Gerat installiert
werden soll .

Bohren Sie mit einer Bohrmaschine mit 6 mm breitem Bohrer drei Lécher und stecken Sie die Dubel so ein,
dass sie bundig zur Wand sind (Abb.3)

Befestigen Sie die Halterung mit den mitgelieferten Schrauben an der Wand .

Fuhren Sie die Drahte von hinten in das mittlere Loch fur die Verdrahtung (Abb. 4) oder drehen Sie die pastdse
Lasche an der Abdeckung fiir die Verdrahtung unter der Seite (Abb. 5).

Remettre le couvercle en place.

¢ Bringen Sie die Abdeckung wieder an.
e Setzen Sie das Produkt in die Halterung ein, schalten Sie den Hauptschalter an der Halterung ein.
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Verwenden

* Nehmen Sie das Gerat aus der Halterung.

e Wahlen Sie Uber den Temperaturregler den gewunschten Luftstrom (1 or 2) fur Kaltluft (COOL) a l'aide du
mit dem Temperaturwéahler. (Nur fir das Modell VORTPHON 1600 )

* Drucken Sie auf den Startknopf

e -Lassen Sie nach dem Féhnen den Knopf los und legen Sie das Gerat wieder in die Halterung

VORTPHON 1200 : 1. Luftstromschalter (Abb.6)
VORTPHON 1600 : 1. Luftstromschalter, 2. Temperaturwahlschalter (fig.7)

Wartung / Reinigung

Achtung: Stecken Sie das Gerat aus,
bevor Sie es instand halten oder
reinigen.

* Reinigen Sie das Gerat mit einem feuchten (nicht nassen), weichen Tuch.
* Tauchen Sie das Gerat nicht in Wasser oder andere Flussigkeiten!

ACHTUNG: Die Reinigung des Gerates mit Reinigungsmitteln, Lésungsmitteln, Alkohol und anderen
chemischen Produkten erfolgt streng verboten.

Sollte der Fon nicht funktionieren:

» Stellen Sie sicher, dass er an das Stromnetz angeschlossen ist und dieses funktioniert.

* Stellen Sie sicher, dass die ON / OFF Taste auf ON gestellt ist.

* Funktioniert der Fon weiterhin nicht, so wenden Sie sich an ein Technisches Hilfscenter von Vortice.

Entsorgung

IN EINIGEN EU-LANDERN GELTEN FUR DIESES PRODUKT NICHT DIE VORGABEN DER
EUROPAISCHEN RICHTLINIE UBER ELEKTRO- UND ELEKTRONIK-ALTGERATE (WEEE-RICHTLINIE)
UND DEMNACH BESTEHT IN DIESEN LANDERN AUCH KEINE PFLICHT FUR DIE MULLTRENNUNG BEI
DER ENTSORGUNG DES GERATES.

Achtung
Dieses Gerat entspricht der EG-Richtlinie 2012/19/EC.

Das Symbol mit der durchgestrichenen Abfalltonne am Geréat bedeutet, dass das Gerat nach
seiner Aussonderung nicht im Haushaltsmill entsorgt werden darf, sondern an einer \‘
Sammelstelle fur Elektro- und Elektronikgerate oder beim Kauf eines gleichwertigen
Neugerates beim Handler abzugeben ist.

Der Benutzer hat Sorge zu tragen, dass das Gerat nach seiner Aussonderung an einer /
geeigneten Sammelstelle abgegeben wird. Ein Nichtbeachten dieser Vorschrift ist geman der

geltenden Abfallordnung strafbar. _
Das geeignete Sortieren von Abfall und nachfolgende Recyceln des aussortierten Gerates

zur umweltvertraglichen Entsorgung tragt zum Schutz von Umwelt und Gesundheit bei und dient der
Wiederverwendung der recyclingfahigen Materialien, aus denen das Gerat besteht.

Fir detailliertere Informationen bezlglich der verfligbaren Sammelsysteme wenden Sie sich an lhre 6értliche
Behorde oder an den Handler, bei dem Sie das Gerat gekauft haben.

Die Hersteller und Importeure kommen ihrer Verpflichtung zum umweltfreundlichen Recycling, Verarbeiten und
Entsorgen sowohl direkt als auch durch Teilnahme an einem Kollektivsystem nach.
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Die Firma Vortice S.p.A. behalt sich vor, alle eventuellen Verbesserungsanderungen an den Produkten des Verkautsangebots vorzunehmen.
La compania Vortice S.p.A. se reserva el derecho de incorporar todas las mejoras necesarias a los productos en fase de venta.
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VORTICE S.p.A.

Strada Cerca, 2 - frazione di Zoate

20067 TRIBIANO (MI)

Tel. +39 02-90.69.91

ITALIA

vortice.com

postvendita @vortice-italy.com

VORTICE LATAM S.A.

3er Piso, Oficina 9-B, Edificio
Meridiano

Guachipelin, Escazu, San José
PO Box 10-1251

Tel +506 2201 6242;

COSTA RICA
vortice-latam.com

info @vortice-latam.com

VORTICE LIMITED

Beeches House - Eastern Avenue
Burton on Trent

DE13 0BB

Tel. +44 1283-492949

UNITED KINGDOM

vortice.ltd.uk

sales@vortice.ltd.uk

VORTICE VENTILATION SYSTEM (CHANGZHOU) CO., LTD
Building 19, No.388 West Huanghe Road, Xinbei District,
Changzhou, Jiangsu Province CAP:213000

CHINA

vortice-china.com

vortice @vortice-china.com
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